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CAPITOLUL 1
Sophia

— Asteapta!

Agenta de securitate a tras cordonul din nailon de
la un suport la altul, blocand accesul pasagerilor spre
poarta. Femeia a ridicat apoi privirea si s-a incruntat
cand a vazut cum ma napustesc spre ea, tragand valiza
dupa mine. Alergasem de la terminalul C la terminalul A
si acum gafaiam ca un fumator inrait.

— Imi pare riu ci am intérziat. As putea totusi s
ma imbarc?

— Ultimul apel pentru imbarcare a fost in urma cu
zece minute.

— Avionul cu care am venit a avut intarziere si am
alergat intr-un suflet de la terminalul de sosiri interna-
tionale. Va rog, trebuie neaparat sa fiu la New York mai-
ne-dimineata, si acesta este ultimul zbor!

Femeia nu a parut impresionatd si m-a cuprins
disperarea.

— Vi rog sa ma ascultati! Tubitul m-a parasit in
urma cu o lund. Am zburat de la Londra ca sa ajung la
noul loc de munca unde trebuie sd ma prezint maine —
un post unde voi lucra cu tatdl meu, desi nu ma inteleg
deloc cu el. Considera ca nu sunt calificata — si poate ca
are dreptate —, dar trebuia sa plec dracului din Londra!
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am spus eu, clatinand din cap. Va rog sa ma lasati sa urc
in avion! Nu pot intarzia din prima zi la munca!
Chipul femeii s-a mai imblanzit.

— Mi-am croit drum cu greu si am avansat in
compania asta in ultimii doi ani, dar de cate ori ma
intalnesc cu tata, primul lucru care ma intreaba este daca
mi-am gasit un barbat, si nu cum imi merge la serviciu.
Stati sa ma asigur ca nu au inchis usile!

Am rasuflat usurata cand s-a dus la birou si a dat
un telefon. In scurt timp, a revenit si a desprins cordonul.

— Dati-mi biletul!
— Sunteti extraordinara! Va multumesc din suflet!

— Demonstrati-i tatdlui dumneavoastrd ca se
insala!

Mi-a scanat apoi biletul de pe telefon si mi l-a dat
inapoi, facandu-mi cu ochiul.

Am alergat pana la avion si m-am imbarcat. Aveam
locul 3B, dar acolo nu mai era niciun spatiu liber pentru
bagajul de mana. Insotitoarea de zbor s-a apropiat, cu o
expresie nefericita pe chip.

— Stiti cumva daca mai este loc in alta parte? am
intrebat.

— Totul e ocupat. Va trebui sa intreb daca poate fi
dus in cala.

M-am uitat in jur. Toti pasagerii ma tintuiau cu
privirea de parca as fi tinut avionul pe loc. O! Poate ca
asa st e. Am schitat un zambet, oftand.

— Minunat! Multumesc.

Stewardesa mi-a luat bagajul, in timp ce eu ma
uitam la locul liber de langa culoar. Puteam sa jur ca
imi cumparasem bilet la geam. L-am verificat din nou si
m-am uitat la numerele de pe scaun, apoi m-am aplecat
sa vorbesc cu persoana care imi ocupase locul.
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— Imi cer scuze, dar cred ca v-ati asezat pe locul
meu...

Barbatul, al carui chip era ascuns dupa Wall Street
Journal, a ridicat privirea si a lasat ziarul jos. Strangea
din buze de parca el era cel deranjat de situatie. Au trecut
cateva secunde pand cand i-am observat si celelalte
trasaturi, dar cand am facut-o, am ramas cu gura cascata,
iar el a schitat un ranjet.

Am clipit de cateva ori, sperand cd am vedenii.

Nu! Nu se poate! O...

Am clatinat din cap.

— E o gluma!

— Ma bucur si te vad, Fifi!

Nu. Pur si simplu nu vreau sa cred. Ultimele
sdptamani fusesera oribile, si acum asta...

Weston Lockwood!

Dintre toate avioanele din lume, dintre toti oamenii

de pe planeta asta, cum naiba am nimerit chiar langa el?
Ironia sortii?

M-am uitat in jur, sperand sa gasesc un alt loc
liber, dar bineinteles ca nu era niciunul. Insotitoarea de
bord, care nu fusese deloc incantata de problema mea cu
bagajul de mana, a aparut din nou langa mine, de data
asta si mai agitata.

— E vreo problema? Asteptam sa va ocupati locul
ca sa putem trece de poarta.

— Da. Nu pot sta aici. Mai este vreun loc liber?

— Acesta este singurul loc liber, mi-a raspuns, cu
mainile in solduri. Va rog si va asezati, domnisoara.

— Dar...

— Daca nu o faceti, voi fi nevoita sa chem paza.
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M-am uitat la Weston si nemernicul a avut tupeul
sd zambeasca.

— Ridica-te! m-am rastit eu, strafulgerandu-1 cu
privirea. Daca nu se poate altfel, macar sa stau pe locul
meu.

Weston s-a uitat la insotitoarea de zbor si i-a
zambit fermecator.

— E atrasi de mine inc# din scoala generali. Asta
e felul ei de a mi-o arata, i-a raspuns, facandu-i cu ochiul
si intinzand méana. Poftim, stai in locul meu!

Am strans tare din ochi.

— Da-mi voie sa trec! am bombanit, furioasa ci
trebuia sd ma strecor in asa fel incat sa nu ni se atinga
trupurile.

M-am trantit apoi pe scaun si, inghesuindu-mi
geanta sub scaunul din fatd, mi-am prins centura de
siguranta.

Insotitoarea de bord a inceput imediat si faci
instructajul obignuit inaintea decolarii, apoi avionul s-a
departat usor de poarta.

Ticalos ca de obicei, partenerul meu de drum s-a
aplecat spre mine.

— Arati minunat, Feef. Cat a trecut de cand nu
ne-am vazut?

Am oftat adanc.

— Evident, nu suficient de mult, din moment ce
stai acum langa mine.

— Inci te mai prefaci ci nu esti interesati? m-a
intrebat, zambind.

— Inca iti mai faci iluzii? am pufnit, dand ochii
peste cap.

Din nefericire, privirea mi s-a oprit asupra celui pe
care-l dispretuisem toata viata. Se pare ca nemernicul
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arata si mai bine. Weston Lockwood fusese un adolescent
chipes — era imposibil sd nu recunosti asta —, dar barbatul
care statea acum langa mine era cu adevarat superb.
Avea maxilarul puternic, nasul statuar si ochii albastri ca
ghetarii din Alaska. Pielea bronzata si micile riduri din
jurul ochilor ma faceau sa-1 consider — nici eu nu stiu de
ce — al dracului de sexy. Buzele-i carnoase erau incon-
jurate de barba nerasa de o zi, iar parului negru nu i-ar
fi stricat o tunsoare. Dar, in loc sa arate neingrijit, stilul
lui Weston Lockwood trada o sexualitate cu totul aparte.
In mod normal, nu era genul meu si, cu toate astea,
privindu-1 acum, ma intrebam ce ma atragea la ,genul

”»

meu .

Pacat ca era un nemernic. Si un Lockwood, pe
deasupra. Cei doi termeni constituiau, de fapt, un
pleonasm, deoarece Lockwood era sinonim cu nemernic.

Mi-am impus sa ma uit fix la scaunul din fata, desi
simteam privirea lui atintita pe chipul meu. In cele din
urma, mi-a devenit imposibil sa-1 ignor, asa cd m-am
intors, manioasa, spre el.

— Ai de gand sa te holbezi la mine tot drumul?

— S-ar putea. E o priveliste placuta.

— N-ai decat, i-am raspuns, clatinand din cap. Eu
am treaba.

Nervoasa, am luat geanta si am inceput sa caut
prin ea. Planuisem sa citesc dosarul ,Hotelul Contesa”
in timpul zborului, dar mi-am dat seama ca laptopul
meu nu e in geantd. Il pusesem in valizi, deoarece am
presupus ca o voi avea cu mine. Minunat! Acum laptopul
era in cald. Ce sanse aveam sia-l mai gdsesc intreg la
destinatie? Asta, daca mai era acolo. Si cu ce naiba o
sd-mi tin mintea ocupata in timpul zborului? Ca sa nu
mai spun ca intalnirea cu avocatii Contesei avea loc mai-
ne-dimineatd, iar eu nu eram catusi de putin pregatita.

n
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Acum voi fi nevoita sa stau treaza toata noaptea ca sa
studiez materialele.

Fantastic!

Al dracului de fantastic!

In fine, in loc sa ma agit — cum fac de obicei in astfel
de situatii —, am decis sa recuperez din somnul pe care il
voi pierde la noapte, asa ca am inchis ochii si am incercat
sd adorm in timp ce avionul decola. Din nefericire,
gandurile imi zburau la barbatul de langa mine.

Doamne, cat imi e de antipatic!

Intreaga mea familie o ura pe a lui.

Hatfield si McCoy, doua familii rivale de mai bine
de un secol. In ceea ce ne priveste, rivalitatea dura de pe
vremea bunicilor. Cu toate astea, in cea mare parte din
copilaria mea, ne-am invartit in aceleasi cercuri sociale.
Weston si cu mine am fost la aceleasi scoli particulare,
ne-am intalnit deseori la strangeri de fonduri sau alte
asemenea evenimente si aveam prieteni comuni. Casele
noastre, din Upper West Side, erau la cateva strazi
distanta una de alta si totusi, la fel ca parintii si bunicii
nostri, pastram distanta pe cat de mult se putea.

In fine, cu o singuri exceptie.

Care s-a dovedit o greseala cumplita. Savarsita
intr-o noapte.

De cele mai multe ori, pretindeam ca nu s-a
intamplat.

De cele mai multe ori...

Cu exceptia noptilor cu luna plina...

Cand ma gandeam la asta.

N-o faceam des.

Dar cand o faceam...
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Nu te mai gandi! mi-am spus, tragand adanc aer in
piept ca sa alung acele amintiri.

Numai la asta nu ma mai gandeam acum.

Dar de ce dracului statea langa mine?

Ultima datd cind am auzit de el, locuia la Las
Vegas. Conducea afacerile cu hoteluri ale familiei sale —
nu cia m-ar fi interesat ce face.

In cazul #sta, ce sanse erau si dau peste el in drum
spre New York? Nu mai fusesem pe coasta de est de vreo
sase ani. Cu toate astea, acum stateam unul langa altul,
in acelasi avion, in acelasi timp.

O!

La naiba!

Am deschis brusc ochii.

Nu se poate!

Sa dea Domnu’ sa nu fie asta!

— De ce mergi la New York? l-am intrebat, intor-
candu-ma spre el.

— Ia ghici! mi-a raspuns, ranjind.

— Casa-ti vizitezi familia? am intrebat, cu speranta
in glas.

Elacldtinatincet din cap, continuand sa zambeasca
arogant.

— In scop turistic?

— Nu.

Am inchis ochii, cu umerii prabusiti.

— Nu-mi spune ca te-au trimis ai tdi sa te ocupi de
Hotelul Contesa?

— Se pare ca ne vom vedea mai des decat pe
parcursul acestui zbor, mi-a raspuns, asteptdnd sa-l
privesc inainte sa arunce bomba.
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CAPITOLUL 2
Sophia

— Fifi, nu pe-acolo!
Am coborat din lift la etajul patru, unde m-a
intampinat chiar Domnul Minune.

— Dispari, Lockwood!

Aintrat in liftul din care tocmai iesisem, dar a tinut
usile.

— Cum vrei, dar nu e nimeni in sala de sedinte
nr. 420.

— De ce nu? l-am intrebat, intorcandu-ma spre el.

— Au mutat intalnirea la biroul avocatului
hotelului din centrul orasului, in Cladirea Flatiron.

— Glumesti! Nu m-a contactat nimeni. De ce au
mutat-o?

— Nu stiu. Banuiesc ca vom afla cand ajungem
acolo. Cobor! Vii sau nu? m-a intrebat, apasand pe
butonul de comanda. Nu au schimbat ora, iar traficul e
infernal.

M-am uitat peste umar spre sala de sedinte. Nu
era nimeni, asa ca, suspinand, am intrat in lift. Weston
stitea in spatele meu, dar, imediat cum s-au inchis usile,
a venit langa mine.

— Ce faci?
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— Nimic.

— Du-te la locul tau! Nu sta atat de aproape!

Weston a chicotit, dar nu s-a miscat. Ma enerva
faptul ca imi placea parfumul pe care il raspandea: o
aroma de stejar proaspit taiat, impletita cu miresme
de sapun si piele naturala. Ale naibii usi nu se mai
deschideau odata! Cum s-au deschis, am si zbughit-o
spre usa de la intrare, fara sa ma uit in urma.

Patruzeci de minute mai tarziu, dupa ce-am luat un
taxi — care a parcurs nici jumatate de bloc in zece minute
— si douad metrouri, care miroseau incantator a urina, am
intrat intr-un suflet in foaierul Cladirii Flatiron.

— Imi puteti spune la ce etaj e firma Barton &
Fields? am intrebat la receptie.

— La etajul cinci, dar liftul nu functioneaza azi,
mi-a raspuns receptionerul.

Eram deja in intarziere si nu aveam timp sa astept,
asa ca am intrebat un paznic unde e casa scarilor.

Dupa ce am urcat cinci etaje, ce nu pareau sa se
mai sfarseasca, purtand o pereche de pantofi cu tocuri
de zece centimetri si cirand o servieta din piele plina cu
documente, m-am apropiat, in sfarsit, de usile din sticla
ale firmei de avocati. Receptionera vorbea cu cineva, iar
in fata mea mai asteptau doua persoane, asa ca m-am
uitat pe telefon sa vad cat e ceasul. Speram din suflet
ca nu au inceput intalnirea la timp, din moment ce au
schimbat locul fara sa ma anunte, mai ales ca si Weston
pierduse cu siguranta tot atata vreme pe drum. Cand
mi-a venit, in sfarsit, randul, m-am apropiat de recep-
tionera.

— Bunad ziua! Numele meu e Sophia Sterling. Am o
intalnire cu Elizabeth Barton.
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— Domnisoara Barton are o intalnire in oras, mi-a
raspuns receptionera, clatinand din cap. La ce ora erati
programata?

— De fapt, intalnirea trebuia sa aiba loc la Hotelul
Contesa, dar a fost mutata aici.

— Am vazut-o plecand de dimineata, mi-a raspuns,
incruntata, dar mai verific o datid. Poate ci s-a intors in
timp ce pregateam cafeaua.

A apisat pe cateva taste si a ascultat in casca, apoi
a dat-o jos.

— Nu raspunde. Ma duc sa vad daca e in birou sau
in sala de sedinte.

A revenit insotitd de o doamna imbracatd intr-un
costum.

— Buna ziua! Sunt Serena, asistenta domnisoarei
Barton. Intalnirea dumneavoastra are loc in centru, la
Hotelul Contesa, in sala 420.

— Nu! De acolo vin! Asa a fost initial programata,
dar a fost mutata aici.

— Imi pare riiu, mi-a rispuns, clitinand din cap.
Cine v-a spus asta s-a ingelat. Am sunat-o pe Elizabeth
pe telefonul mobil si mi-a confirmat. Intalnirea de la ora
noud a inceput acum un ceas.

Am simtit un val de cdldura din cap pana in
picioare. O sa-l omor pe nenorocitul ala!

! 74

— Imi pare rau ca am intarziat, m-am scuzat de
cum am intrat.

Femeia care stiatea in capul mesei si care am banuit
ca este Elizabeth Barton, consilierul general al Hotelului
Contesa, s-a uitat la ceas, cu o expresie aspra pe chip.
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— Poate cd unul dintre participantii care a ajuns
la timp va poate pune la curent cu ce s-a discutat, mi-a
raspuns, ridicandu-se in picioare. Ce-ar fi sa luam o
pauza de zece minute, apoi va raspund la eventualele
intrebari atunci cand revenim?

— Sunt incantat s-o pun eu la curent pe domnisoara
Sterling, a spus Weston, zambind.

Avocata i-a multumit, apoi a iesit, insotita de doi
barbati pe care nu-i mai vazusem pana atunci. Am avut
nevoie de toata puterea vointei ca sa nu-mi dau frau liber
maniei — cel putin, pana n-am vazut usa inchizandu-se in
urma lor. Weston s-a ridicat in picioare, cu gandul sa-siia
si el 0 pauzd, convins, probabil, ca o sa scape teafar si ne-
vatamat.

N-avea nicio sansa, la dracu’!

M-am asezat in fata usii ca sd-i blochez trecerea.

— Mizerabilule!

Si-a incheiat nasturii de la sacou cu un ranjet
arogant pe buze.

— Nu va invata nimic la Wharton? Totul e permis
in dragoste si razboi, Fifi.

— Nu-mi mai spune asa!

Weston a cules o scama imaginara de pe bratul
costumului mult prea scump.

— Vrei sa te pun la curent cu ce s-a discutat?

— Bineinteles ca vreau, ticalosule! Doar din cauza
ta am lipsit.

— Nicio problemad, mi-a raspuns, impreunandu-si
mainile si privindu-si unghiile. La masa.

— Nu iau masa cu tine.

— Nu?

— Nu!
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— Cum vrei, mi-a raspuns, ridicand din umeri. Am
incercat sa fiu un domn, dar, daca preferi sa vii acasa la
mine, pe mine nu ma deranjeaza.

— Esti nebun! am carait eu.

Weston s-a aplecat spre mine si, cum ii staiteam in
drum, nu aveam unde sid ma duc. Mi-am stavilit fiorul,
caci nu voiam sa-i dau satisfactia asta, asa ca am ramas
ferma pe pozitie in timp ce idiotul mi-a soptit la ureche,
invaluindu-ma in parfumul lui ispititor:

— Sunt convins ca iti amintesti cat de bine ne-am
distrat impreuna. Cea mai buna partida de dragoste si
ura.

— Sunt convinsa ca nici n-ai avut parte de altceva,
i-am ripostat printre dinti. Caci nimeni intreg la minte
nu te-ar putea simpatiza.

— Pastreaza-ti ura! mi-a raspuns, dandu-si capul
pe spate si facandu-mi cu ochiul. Ne-ar putea fi de folos
cat de curand.

! 74

Pe la ora opt seara, simteam nevoia sad beau ceva.
Am avut impresia ca ziua nu se mai sfarseste.

— Pot sd comand aici sau trebuie sa stau la masa?
l-am intrebat pe barmanul restaurantului de la hotel.

— O puteti comanda aici. Va aduc un meniu.

Barbatul a disparut din raza mea vizuald, iar eu
m-am asezat pe un scaun de la bar. Am scos o agenda
din geanta mea imensa si mi-am notat tot ce-mi spusese
tata in ultimele douazeci de minute. Am folosit verbul a
spune, desi nu ficuse altceva decat si urle la mine inca
din clipa in care mi-a raspuns la telefon. Nici macar
nu m-a salutat; m-a bombardat cu intrebéri, fard sa se
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opreasca mai mult de o secunda — cat sa traga aer in
piept — ca sa-mi dea posibilitatea sa-i raspund.

Tata ura faptul ca bunicul ma pusese pe mine sa
ma ocup de Hotelul Contesa. Sunt convinsa ci l-ar fi
preferat pe Spencer, fratele meu vitreg. Nu ca ar fi fost
mai competent — cateva donatii facute in contul scolilor
Ivy League iti asigura, ca prin minune, diploma —, ci
pentru ca Spencer era marioneta lui.

M-am bucurat cdnd am vazut licarind pe ecranul
telefonului numele lui Scarlett, caci aveam nevoie de o
pauza.

— Nu e ora unu noaptea la voi acolo? am in-
trebat-o eu.

— Fireste, si sunt al naibii de obosita.

Am zambit. Scarlett, cea mai buna prietena a
mea, era o englezoaica ,pursange” si ii adoram limbajul
licentios, presarat cu expresii tipic britanice.

— Nici nu-ti imaginezi cata nevoie aveam sa-ti aud
accentul ingrozitor.

— Ingrozitor?! Dar, draga mea, eu vorbesc o
engleza ,regald”, pe cand tu vorbesti o engleza de balta, a
la Queens. Ceva ca o ,corciturda” intre Manhattan si Tall
Island.

— Long Island, nu Tall Island.

— Infine...

— Ce faci? am intrebat-o, razand.

— Ei bine, a venit o tipa noua la serviciu si am
crezut ca te-ar putea inlocui pe post de prietena. Asta
pana saptamana trecuta cand am fost impreuna la film.
Purta niste colanti atat de mulati, ca i se vedea forma
chilotilor tanga.

— O, nu! Nu-i frumos, i-am raspuns, clatinand din
cap, cu un zambet pe buze.
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Scarlett lucra in lumea modei si taxa gafele ves-
timentare cu mai multa asprime decat o ficea Anna
Wintour, jurnalisti si redactor-sef la revista Vogue.

— Trebuie sa recunosti ca sunt de neinlocuit.
— Asa e. Te-ai plictisit, asadar, de New York si ai
decis sa revii la Londra?

— Dar n-au trecut nici douazeci si sase de ore de
cand am plecat, i-am raspuns, chicotind.

— Cum e la noul loc de munca?

— Pai, In prima zi am intarziat la intalnirea cu
avocatul hotelului, pentru ca reprezentantul familiei,
care detine jumatate din hotel, m-a trimis sa alerg dupa
cai verzi pe pereti.

— Asta e familia celui care in urma cu cincizeci de
ani a facut dragoste cu patroana hotelului care traia in
acelasi timp si cu bunicul tau?

— Da, i-am raspuns, razand.

Desi lucrurile erau ceva mai complicate de-atat,
Scarlett nu se insela. in urmi cu cincizeci de ani, bunicul
meu — August Sterling — a deschis un hotel impreuna cu
doi buni prieteni: Oliver Lockwood si Grace Copeland.
Se pare ca bunicul s-a indragostit de Grace si s-au logodit
in Ajunul Anului Nou. In ziua nuntii, Grace i-a spus la
altar bunicului meu cd nu se poate marita cu el, pentru
ci era indrigostitd si de Oliver Lockwood. i iubea pe
amandoi si a refuzat sa se marite cu vreunul dintre ei,
deoarece casatoria inseamna sa-ti daruiesti inima unui
singur barbat, iar a ei pendula intre doua iubiri.

Barbatii s-au luptat ani la rand pentru ea, dar,
cum niciunul n-a reusit sa-i cucereasca inima cu totul,
au pornit toti trei pe drumuri diferite. Bunicul meu si
Oliver Lockwood au devenit rivali, construind imperii
hoteliere, mereu in competitie unul cu altul, in timp ce
Grace si-a canalizat eforturile asupra unui singur hotel de
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lux. Toti trei s-au bucurat de succes, iar familiile Sterling
si Lockwood au devenit proprietarele celor mai mari
lanturi hoteliere din Statele Unite. Desi Grace avea numai
Hotelul Contesa — demarat cu ceilalti doi parteneri —,
acesta a devenit unul dintre cele mai valoroase hoteluri
din lume, rivalizand cu The Four Season si The Plaza.

In urmi cu trei saptiméani, cAnd Grace a murit
dupa o indelungata batilie cu cancerul, familia mea a
aflat, socati, ci i-a lasat bunicului meu patruzeci si noua
la suta dintre actiuni, tot atatea lui Oliver Lockwood
si doua procente unei societati de caritate. Aceasta isi
vindea acum procentele prin licitatie familiei dispuse sa
ofere o suma generoasa, iar familiile noastre se luptau
sd puna mana pe ele, deoarece cincizeci si unu la suta
insemnau detinerea majoritatii.

Grace Copeland nu s-a casatorit niciodata, iar acest
ultim gest imi parea desprins parca dintr-o tragedie
greaca, desi multi ar fi considerat o nebunie sa lasi un
hotel, in valoare de sute de milioane de dolari, unor
barbati pe care nu-i vazuse de cincizeci de ani.

— Ai o familie nebuna de legat, a spus Scarlett. Dar
o stii prea bine, nu-i asa?

— Bineinteles, i-am raspuns, razand.

Am vorbit un timp despre barbatul cu care se
intalnise ultima data si despre vacanta pe care o planuia,
apoi am auzit-o suspinand.

— Te-am sunat, de fapt, ca sa-ti spun ceva. Unde
esti acum?

— La Hotelul Contesa, din care familia mea detine
acum o parte. De ce?

— Al niste bautura la indemana?

— Cred ca da, i-am raspuns, incruntata. Dar nu
sunt in camera, ci la bar. De ce?
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